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NAMIBUA
WINDHOEK - SOSSUSVLEI - SWAKOPMUND - DAMARALAND - ETOSHA NACIONALNI PARK

+ izleti krstarenje u zalivu kitova, Sandwich Harbour

DAN 1 - Okupljanje grupe na aerodromu Nikola Tesla u Beogradu u dogovoreno vreme. Let sa presedanjem za Windhoek.

DAN 2 - Dolazak u Windhoek. Smestaj u hotel i kra¢i odmor nakon puta nakon Cega kre¢emo u kratko upoznavanje sa
glavnim gradom Namibije. U planu je obilazak znamenite luteranske katedrale Christuskirche, impozantnog zdanja koje
odrazava kolonijalnu arhitekturu i predstavlja vazan deo istorijskog nasleda grada, kao i spomenika Jahacu - kontraverzne
statue koja govori o borbi za slobodu namibijskog naroda. Ispred Muzeja nezavisnosti upoznacemo se sa klju¢nim
momentima u borbi Namibije za suverenitet. Preostalo vreme iskoristi¢cemo za Setnju gradu i za kupovinu autenti¢nih
suvenira. Vece je rezervisano za uzivanje u specijalitetima lokalne kuhinje, medu kojima se isticu jela od divljaci, kao i za
susret sa ljubaznim domacdinima, poznatim po gostoprimstvu i spremnosti da podele price o svojoj zemlji. Noéenje.

DAN 3 - Nakon dorucka se pakujemo i krecemo za Sossusvlei, dom najstarije pustinje na svetu - Namib. Dok putujemo
kroz prostrane pejzaze ne mozemo a da se ne divimo surovoj lepoti pustinje, s visokim crvenim dinama koje se Cini se,
protezu beskonacno. Zaustavljamo se u pustnjskom gradic¢u Soliter, koji kao da je ostao zarobljen u vremenu, izmedu
velikih, ¢arobnih kaktusa i starih olupina automobila. Prepustamo se slatkom zadovoljstvu, zalogaju Cuvene pite od jabuka,
uZivajuéi u ukusima koji su je ucinili legendarnom poslasticom i zastitnim znakom ovog mesta. Dolazimo u smestaj.
Prostranstvo i mirnocéa pustinje vec Cine da se osetimo zadiviljeno pred prirodnim remek delom. Vecera. Nocenje.

DAN 4 - Nakon dorucka kreéemo u uzbudljivu istrazivacku avanturu. Obilazimo Deadvlei, prelepu suvu dolinu, ispunjenu
okamenjenim ostacima stabala akacije, starih vise od 900 gedina. Ovde se mozemo popeti na jednu od najvisih dina na
svetu cuvenu Big Daddy! Panoramski vrh dine koja serizdize preko 300 metera, krije prelepe poglede na pescani beskraj i
pruza uzbudljivo iskustvo kao nijedno drugo! Put has dalieivodi do zapanjujuceg kanjona Sesriem, koji je hiljadama godina
oblikovala drevna reka Tsauchab, a koje je danas jedno od retkih mesta u podruéju koje drzi vodu tokom citave godine.
Upijamo snagu prirode koja je darovala ovaj spektakularni pejzaz i nosimo sa sobom uspomene na dramati¢ne pejzaze
pustinje. Povratak u smestaj. Vecera. Nocenje.

DAN 5 - Dorucak. Napustamo pustinju i kreCcemo ka obali Atlantika, ka gradu Swakopmund, smestenom izmedu dina i
okeana. Put vodi kroz ocaravajuce pejzaze u kojima se smenjuju pustinjske ravnice, stene i prostranstvo okeana. Usput
¢emo se zaustavljati na slikovitim mestima kako bismo zabelezili ove jedinstvene prizore. Po dolasku u Swakopmund,
ocekuje nas Setnja njegovim ulicama koja ¢e nam otkriti tragove nemacke kolonijalne arhitekture, Sarene fasade i simpaticne
trgove. Grad je poznat po svojoj opustenoj atmosferi, dugim pesc¢anim plazama i svezim morskim specijalitetima koje
mozemo probati u nekom od lokalnih restorana uz obalu. Slobodno vreme za individualno istrazivanje, uZivanje u pogledu na
okean ili opustanje uz Sum talasa. Vecera. Nocenje.

DAN 6 - Dorucak. Slobodno vreme ili odlazak na fakultativne izlete koji obecavaju nezaboravne dozivljaje. Dan
zapocinjemo krstarenjem zalivom do kolonije foka - usput nas vrlo Cesto prate razigrani delfini, koji svojim skokovima i
okretima u azurnim vodama dodatno ulepsavaju ovu morsku avanturu. Iznad nas graciozno lete pelikani, cija Siroka krila
reflektuju zrake sunca, dok se foke bezbrizno izlezavaju na obali. Ukoliko nam sreé¢a bude naklonjena, mozda ¢emo imati
priliku da ugledamo i kitove - velicanstvene morske divove koji sa neverovatnom elegancijom izranjaju iz dubina okeana.
Povratak u smestaj. U kasnim popodnevnim casovima sledi voznja dzipovima do mesta Sandwich Harbour gde se pustinja
susree s morem - jedinstveno ¢udo prirode koje svakoga ostavlja bez daha. Zlatni pustinjski pesak ovde se besprekorno
stapa s prostranstvima Atlantskog okeana, pruzajuci prizor koji se dugo pamti. Povratak u hotel. Vecera. Nocenje.
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DAN 7 - Nakon dorucka, napustamo obalu Atlantika i krecemo ka severu Namibije, u pravcu Damaralanda - regije
poznate po jedinstvenim pejzaZima, vulkanskim formacijama i bogatoj kulturnoj bastini. Ova oblast je dom plemena
Damara, jednog od najstarijih naroda u Namibiji, prepoznatljivog po specificnom jeziku s klikovima i tradicionalnom nacinu
Zivota. Tokom voznje prolazimo kroz raznolik reljef i tipicne pustinjske predele, sa kra¢im pauzama za fotografisanje. Po
dolasku smestamo se u sobe. Slobodno vreme za odmor. Vecera. Nocenje.

DAN 8 - Nakon dorucka vracamo se pravo u praistoriju, upucujuéi se ka slikovitom gradicu Twyfelfontein, gde ¢emo otkrti
viSe od 2000 stenskih crteza koji datiraju pre viSe od 6000 godina. Ova fascinantna lokacija je kulturno naslede i pravi
dragulj Namibije. Biéete fascinirani dok se divite ovom arheoloskom blagu, gde svaki slozeni crtez pric¢a svoju pri¢u, hvatajuci
sustinu ljudskog postojanja i pruzajudi uvid u zivote onih koji su dosli pre nas. Nakon posete Twyfelfontein-u zaputi¢cemo se
ka Damaraland Living Muzeju, jedinstvenoj ustanovi posvecenoj oCuvanju i predstavljanju tradicija i nacina Zivota naroda
Damara. Potpuno uroniti u njihovu Zivahnu kulturu, posmatrajuci tradicionalne plesove, upoznaju¢i se sa njihovom
karakteristicnom odecom i steéi uvid u njihove rituale i obi¢aje. Dan zavrSavamo posetom Orguljama, prirodnim stenskim
formacijama oblikovanih pre oko 130 miliona godina, danas stojeci visoko kao dokaz modi i umeca prirode, predstavljaju
neverovatnu prirodnu atrakciju. Dok sunce lagano zalazi, stvaraju¢i dramati¢nu igru svetlosti na stenama, vradamo se u
smestaj. Velera. Nocenje.

DAN 9 - Dorucak. Napustamo Damaraland i vozimo se ka Etosha nacionalnom parku. Putovanje nas vodi pravo do
jednog od najstarijih i najpoznatijih plemena u Namibiji - Himba plemena. Sa njihovim karakteristi¢nim izgledom i crvenom
bojom kozZe koja simbolizuje krv i zemlju, Himba pleme ima bogatu kulturu i tradiciju. Upozna¢emo se sa nacinom Zivota i
kulturom njihove jedinstvene zajednice. Posmatrati njihove tradicionalne plesove i oblacenje, slusati price o njihovoj istoriji i
verovanjima. Podeli¢emo dragocene momente sa ovim divnim narodom, a neke ovekoveciti fotografijama kao uspomenu na
ovaj dan. Nastavljamo putovanje ka Etosha nacionalnom parku. Dolazak u smestaj. Vecera. Noc¢enje.

DAN 10 - Dorucak. Nakon dorucka upustamo se u celodnevnu avanturu kroz divlji svet Afrike. Ulazimo u dZipove i
krecemo na jedinstveni safari, kroz nepregledno prostranstvo Nacionalnog Parka Etosha. Svaki trenutak je ispunjen
uzbudenjem dok otkrivamo raznolikost Zivotinjskog carstva, dok gledamo Zirafe kako graciozno “paraju nebo, antilope koje
slobodno tre, a nosorozi lagano i pomalo tromo prolaze pored nas. OCi cakle od iS¢ekivanja da ugledamo neke od predatora
koji vladaju ovim podruc¢jem, dok sunce obasjava pejzaze, istiCuéi sve boje i teksture savane. Povratak u smestaj. Vecera.
Nocenje.

DAN 11 - Dorucak. Napustamo smestaj i kre¢cemo put Windhuka i aerodroma Hose Kutako. Let do Beograda sa
presedanjem.

DAN 12 - Dolazak u Beograd. Kraj putovanja.

Cena:
28906-EUR po osobi

Cena sa popustom:
2590 EUR po osobi

Polasci:
08. decembar 2025.

Trajanje:
12 dana

Kako biste saznali kako moZete da ostvarite pravo na cenu sa popustom, pozovite nas na 011/3615-411, 3220-836 ili
065/204-14-30 svakog radnog dana od 09h do 17h ili posaljite email na

U cenu je UKLJUCENO:

e Avio prevoz sa svim taksama na povratnoj relaciji Beograd-Vindhuk sa presedanjem
e  Prtljag tezine do 23kg za sve letove + rucni prtljag do 8kg
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e 1 nocenje u lodzu ARREBBUSCH ili slicnom u Vindhuku u 1/2 sobama (francuski lezaj ili singl) sa sopstvenim
kupatilom i WC i uklju¢enim doruc¢kom i vecerom

e 2 nocenja ulodzu HAMMERSTEIN ili slicnom u Sossusvleiu u 1/2 sobama (francuski lezaj ili singl) sa
sopstvenim kupatilom i WC i uklju¢enim doruckom i veCerom

e 2 nocenja u guesthouse-u ALTE BRUCKE RESORT ili slicnom u Swakopmund-u 1/2 sobama (francuski lezaj ili
singl) sa sopstvenim kupatilom i WC i uklju¢enim doruckom i vecerom

e 2 nocenja u kampu KHORIXAS ili slicnom u Damaralandu u 1/2 sobama(francuski lezaj ili singl) sa sopstvenim
kupatilom i WC i ukljuc¢enim doruckom i veCerom

e 2 nocenja u kampu ETOSHA SAFARI CAMP ili slicnhom u nacionalnom parku EtoSa u 1/2 sobama (francuski
leZaj ili singl) sa sopstvenim kupatilom i WC i sa uklju¢enim doruc¢kom i vecerom

e Svi transferi prema programu putovanja

e Celodnevni safari u nacionalnom parku Etosa dzipovima sa uklju¢enim ulaznicama

e Obilasci prema programu putovanja: Vindhuk, Sossusvlei, Deadvlei, dina Big Daddy, Twyfelfontein, poseta
Damara plemenu uz obilazak Zivog muzeja i Himba plemenu.

e Troskovi organizacije i vodenja aranzmana

e Usluge predstavnika agencije na destinaciji (vodica)

U cenu NIJE UKLJUCENO:

e Viza za Namibiju + uslugu viziranja ~130 EUR

e Fakultativni izleti za aktivnosti u Walvis Bay-u

e Osiguranje od otkaza putovanja, medunarodno putno zdravstveno osiguranje
e  Pice u smestajima

e Individualni troskovi putnika

FAKULTATIVNI IZLETI:

1. Krstarenje u zalivu kitova - obilazak sa voZznjomdbrodom u zalivu Walvis Baya sa ulaznicama, prevozom u pratnji
predstavnika agencije uz obezbedeno osvezenje i uzinu - 80 EUR

2. Sandwich Harbour - vozZnja 4x4 dZipovima po pescanim dinama u pratnji lokalnih vodica i predstavnika agencije sa
uklju¢enim ulazanicama za nacionalni park i ruckom - 150 EUR

* Prijavljivanje za fakultativne izlete se vrsi prilikom prijave za aranzman, a placanje na destinaciji pre samog izleta.

Ukoliko putujete sami, bi¢ete spojeni sa nekim od drugih putnika u smestaj bez ikakvih doplata.

e Nasa agencija asistira u celom procesu dobijanja turisticke vize. Blagovremeno ¢e svi putnici biti obavesteni o tacnoj
dokumentaciji koja je potrebna za pribavljanje viza.

e Za Namibiju nisu neophodne nikakve vakcine za putnike koji dolaze iz Evrope

PRIJAVLIIVANJE ZA ARANZMAN
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- Prijavljivanje se vrsi u prostorijama Trip Top Travel u Beogradu od ponedeljka do petka od 09:00h do 17:00h.

- Za putnike koji nisu iz Beograda prijavljivanje je moguce telefonski na brojeve 011/3615-411, 011/3220-836, 065/2041-
430 i putem e-maila office@triptop.rs.

- Za rezervaciju je obavezno dostaviti i kopiju vazeéeg pasosa. Napomena: Paso$ mora vaziti 6 meseci od datuma povratka
sa putovanja.

- Za konacnu potvrdu prijave potrebno je izvrsiti uplatu aranzmana (min. avans) i to u roku od max. 5 dana od trenutka
kada ste dobili predracun ili instrukcije za uplatu putem e-mail-a. Prekoracenje navedenog roka od strane klijenta moze
rezultirati overbooking-om i ne mozZzemo garantovati mesto u okviru aranzmana, te za takve sluCajeve agencija ne snosi
odgovornost, niti zakasnela uplata moze biti garant mesta u okviru aranzmana. Nakon provere izvrSene uplate, pismenu
potvrdu o izvrSenoj rezervaciji (ugovor o putovanju) ¢emo Vam poslati na Vasu e-mail adresu. Ugovor koji ste dobili na e-
mail treba da odStampate, potpiSete i skeniran primerak vratite na nas mail, ¢ime je vasa prijava potvrdjena i validna.

USLOVI PLACANJA ZA DALEKE DESTINACIJE

1. Prilikom prijave placa se avans u iznosu od 30% vrednosti putovanja.

2. Po formiranju grupe, putnici ¢ée biti obavesteni kada treba da dostave i novac za kupovinu avio karte (otprilike 2 do 3
meseca pred putovanje). Cena zavisi od destinacije — proveriti u agenciji.

3. Prilikom predaje dokumenata za dobijanje vize (za destinacije gde je potrebna) uplacuje se iznos za vizu, osim ako nije
drugacije naznaceno.

4. Ostatak novca do punog iznosa se isplacuje do 45 dana pred pocetak putovanja.

Sve uplate se vrse u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne banke Srbije na dan uplate.

NACIN PLACANJA

PLACANJE SA TERITORIJE REPUBLIKE SRBIJE

1. GOTOVINOM

Uplatom direktno u prostorijama agencije Trip Top Travel doo

2. UPLATOM DIREKTNO NA RACUN AGENCIJE

Uplatnica mora biti popunjena na sledeci nacin:

- Uplatilac: Ime i prezime putnika sa adresom stanovanja
- Svrha uplate: navesti destinaciju i termin putovanja

- Primalac: Trip Top Travel doo

- Broj rac¢una: 205-265872-06

- Iznos: upisati iznos prema instrukciji za uplatu u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne banke Srbije na dan
uplate.

3. CEKOVIMA

Avans 30 % a ostatak na Sest mesecnih rata bez kamate od datuma prijave za aranzman. Cekovi se deponuju odmah
prilikom prijave za aranzman.

4. PLATNIM KARTICAMA

VISA, DINA, MASTER, MAESTRO

PLACANJE VAN TERITORIJE REPUBLIKE SRBIJE
1. UPLATOM DIREKTNO NA DEVIZNI RACUN AGENCIJE

Neophodno je da nam posaljete zahtev na e-mail kako bismo vam poslali devizne instrukcije za placanje
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OPSTE NAPOMENE

- Potpisnik ugovora o putovanju ili predstavnici grupe putnika obavezni su da sve putnike upoznaju sa ugovorenim
programom putovanja, Ciji su sastavni deo napomene, uslovima plac¢anja i osiguranja, kao i Opstim uslovima putovanja
organizatora putovanja.

- Za sve informacije date usmenim ili telefonskim putem koje nisu u skladu ili su u suprotnosti sa objavljenim programom
putovanja, ne mogu biti predmet prigovora putnika za neispunjenje obaveze organizatora. Validan je samo pisani program
putovanja koji je sastavni deo ugovora o putovanju.

- Prilikom prijave potrebno je dostaviti kopiju pasosa sa kojim ¢e putnik putovati na samo putovanje. Obavezno je da putnik
proveri trajanje i ispravnost putnog dokumenta, kao i broj slobodnih stranica potrebnih za putovanje.

- Svi pasosi moraju imati rok vazenja minimum 6 meseci od dana povratka sa putovanja.

- Organizator putovanja nije ovlaséen i ne ceni valjanost putnih i drugih isprava. Putnici koji nisu drzavljani Srbije u obavezi
su da se sami upoznaju sa viznim rezimom zemlje u koju putuju. Preporucuje se putnicima da se o uslovima ulaska u drzavu
u koju putuju (potrebna novcana sredstva za boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o smestaju...) informisu pre polaska
na putovanje u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju i kroz koje prolaze. Organizator putovanja ne snosi bilo kakvu
odgovornost zbog neispravnog pasosa ili vize, niti je odgovoran ako pogranic¢ne ili imigracione vlasti ne odobre ulazak, tranzit
ili dalji boravak putnika. Sve posledice gubitka ili kradje pasoSa tokom putovanja, kao i troskove izdavanja nove putne
isprave, snosi putnik. Refundiranje uplacenog iznosa za putovanje koje nije realizovano zbog neispravne putne isprave nije
moguce.

- Maloletnoj deci koja putuju bez jednog roditelja potrebna je saglasnost drugog roditelja za prelazak granice ili ukoliko
putuju bez pratnje roditelja moraju imati punoletnog pratioca i overenu saglasnost oba roditelja pri prelasku granice. Izjava
saglasnosti roditelja mora biti overena kod notara.

- Potpisnik ugovora o putovanju je duzan da pismenim putem (putem maila) obavesti organizatora putovanja ukoliko dodje
do promene putne isprave bilo kog putnika sa ugovora o putovanju. U suprotnom, smatraée se da je putna isprava koju
agencija ima u svojoj evidenciji vazeca i agencija nece snositi odgovornost izdavanja aviokarte ili vize sa pogresnim
podacima.

- Mole se putnici da vode racuna o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima u toku trajanja aranzmana. Ostavljanje
vrednih stvari u prevoznim sredstvima i u hotelskim sobama.nijé preporucljivo, jer ni organizator putovanja, niti prevoznik,
niti hotel ne odgovara za iste! U slucaju kradje (gubitka‘licnihistvari), putnik moze zatraziti nadoknadu Stete samo za svoje
osigurane stvari kod ovlascenih osiguravajucih kuca. Organizator putovanja ne moze odgovarati, niti se organizatoru
putovanja pisu prigovori, u slu¢aju ovih nepredvidjenihfokolnosti.

- Putnik je duzan da se sam upozna sa pravilima ponasanja zemlje u koju putuje i da postuje vazece zakonske carinske
propise.

- Za sve ponudene ili dostupne opcione doplate u vezi sa planom i programom puta ili smestajem, potrebno je izjasniti se
prilikom prijave za putovanje.

- Ukoliko neki putnik sam odluci da promeni deo plana i programa puta, agencija nema odgovornost da tom putniku
obezbedi transfer/raniji ili kasniji check in ili check out u smestaj/drugacija nocenja u smestajima, od onoga sto je
predvideno planom i programom puta.

- Organizator zadrzava pravo izmene redosleda realizacije programa u zavisnosti od drugih objektivnih okolnosti kao sto su:
vremenske prilike, ograni¢enja vezana za otvaranje i zatvaranje odredenih objekata, guzve izazvane drustvenim, politi¢kim,
verskim i drugim skupovima.

- Organizator putovanja zadrzava pravo da u slu¢aju promene cene prevoza, izmene deviznog kursa, nedovoljnog broja
prijavljenih putnika i slicno, izmeni cenu putovanja za odgovarajudi iznos ili otkaze putovanje.

- Duzina trajanja slobodnog vremena za individualne aktivnosti tokom programa putovanja zavisi od objektivnih okolnosti
(npr. duzine trajanja obilazaka, termina polazaka, vremena dolaska i daljeg rasporeda u aranzmanu).

- U okviru razgledanja gradova navedenih u programu putovanja, nisu predvidene posete ni obilasci enterijera javnih
gradevina, institucija i spomenika kulture, osim kada je to predvideno programom putovanja.

- Obilazak gradova u okviru programa putovanja je moguce realizovati peSaka, privatnim prevozom, gradskim prevozom...
- Putnicima kojima imaju za cilj posete muzejima i galerijama, preporucuje se da provere na internetu radno vreme istih i da
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zeljene posete usklade sa slobodnim vremenom na putovanju.

- Putnik je duzan da postuje satnice odredene od strane predstavnika agencije na putovanju. Ukoliko putnik ne postuje
satnicu i ne pojavi se na dogovorenom mestu polaska u dogovoreno vreme polaska, predstavnik agencije ¢e smatrati da je
putnik svojevoljno odlucio da ostane na destinaciji, Sto mu daje za pravo da iskljuci putnika sa putovanja i nastavi sa
realizacijom programa, ne snoseci nikakvu odgovornost za taj potez.

- U slucaju nedoli¢nog ponasanja putnika, ometanja vodica ili vozaca u obavljanju posla ili uznemiravanja drugih putnika,
vodic ili predstavnik agencije ima pravo da tog putnika iskljuci sa putovanja bez prava zalbe ili povracaja novca.

NAPOMENE VEZANE ZA PREVOZ

- Prilikom pravljenja redosleda sedenja uzimaju se u obzir stariji putnici, trudnice, porodice sa decom do 12 godina. Prvi red
sedista su sluzbena sedista i ako nema potrebe, ne izdaju se putnicima. Putnik je duzan da prihvati sediste koje mu agencija
dodeli bez prava na Zalbu.

- Agencija organizator ili inopartner odredjuje mesta polaska i dolaska prevoznog sredstva, mesta za pauze i njihovu duzinu.
Uobicajena mesta za pauze u zemlji i inostranstvu su neke od pumpi sa odmoristima na marsuti, kao i motel, u trajanju od
20 - 60 minuta. Ukoliko pratilac grupe proceni da je transfer u zakasnjenju ili je guzva na grani¢nim prelazima vecéa od
uobicajne, mozZe doneti odluku, a u vezi sa Zakonom propisanim uslovima prevoza putnika u drumskom saobracaju, da ne
napravi, ili skrati, predvidjene pauze.

- Putnici su duzni da, u autobusu i drugim prevoznim sredstvima kojima se vrsi transfer, ostanu na svojim mestima, i ne
smeju ih napustati na mestima koja nisu predvidena za pauze (granice, ¢ek point stanice, naplatne rampe itd). U slucaju da
putnik napusti vozilo bez prethodnog dogovora sa predstavnikom agencije, sam snosi sve eventualne trosSkove i posledice.

- Sva mesta u autobusu se popunjavaju ukljucujuéi i poslednja sedista u zadnjem delu autobusa.

- Toaleti u turisti¢kim autobusima nisu u upotrebi.

- U prevoznim sredstvima je zabranjeno pusenje cigara, cigareta, elektronskih cigareta, konzumiranje alkohola i opojnih
sredstava.

- Agencija zadrzava pravo odabira prevoznog sredstva za transfere (javni gradski prevoz, iznajmljena vozila i sl.) i vrsi ih do
smestaja ukoliko je to fizicki moguce. Prenos prtljaga do smestajne jedinice putnici obavljaju sami.

- Napominjemo da je u pitanju grupno putovanje. Putnici se mole za razumevanje situacije da su u vozilu, muzika i filmovi
koji se pustaju neutralni po svom sadrzaju. Temperatura u vozilu ne moze se individualno za svako sediste podesavati i mora
se imati u vidu da se osecaj toplote i hladnoce razlicito dozivljava. Za ovakvu vrstu putovanja je potrebno razumevanje i
tolerancija medu putnicima.

- Kod aranZmana koji ukljucuju prevoz avionom, nakon kupovine avio karata nemoguce je refundiranje istih i u tom slucaju
vaze uslovi avio kompanija.

- Kod aranZmana koji ukljucuju prevoz low cost avio kompanija, u slucaju odlaganja leta, otkaza ili gubitka konekcije putnici
su duzni da sami plate novonastale troSkove i agencijafne moze da utice na okolnosti koje su van njenog dometa.

- Agencija ne snosi odgovornost usled promena avio konekcija od strane avio kompanije.

- Satnice letova navedene u planu i programu ili dobijene od strane agencije podlozne su promeni i iskljucivo zavise od avio
kompanije.

NAPOMENE VEZANE ZA SMESTAJ

- Svi smestajni objekti koji se koriste tokom trajanja putovanja su uredni i prilagodeni svim generacijama.

- Tacni nazivi smestajnih objekata Ce biti poznati najkasnije 15 dana pred pocetak putovanja za daleke destinacije i 7 dana
za ostale destinacije.

- Organizator putovanja, zadrZzava pravo rasporeda po sobama, u skladu sa strukturom soba smestajnog objekta; ukoliko
postoji mogucnost, agencija se trudi da izade u susret zeljama putnika.

- Smestajni kapaciteti vrSe smestaj putnika i odreduju raspored i tip soba prema svojoj raspolozivosti u datom trenutku.
Agencija nije u mogucnosti da klijentima potvrdi da li ¢e kreveti biti twin (razdvojeni), double (veliki francuski lezaj), krevet
na sprat ili spratni lezaj, kao ni spratnost u samom smestaju, osim ukoliko to nije posebno naznac¢eno Ugovorom. Klijent je
uplatom aranZzmana saglasan sa tom cinjenicom i uslovima smestaja bez prava na zalbu.

- Samo putnicima koji su doplatili 1/2 sobu u slucajevima gde je to omogucéeno agencija garantuje da nece ni u kom slucaju
biti spojeni sa drugim putnicima iz grupe.

- Putnici koji putuju sami ce biti spojeni sa nekim drugim putnikom iz grupe, ne placaju nikakvu doplatu i prihvataju da se
spoje sa bilo kojom osobom iz grupe, bez obzira na godine i pol saputnika. U tim situacijama, agencija apsolutno ne
odgovara za bilo kakve eventualne neprijatnosti ili neslaganja koje putnici mogu da imaju na putu.

- Ako je u programu putovanja naveden smestaj koji podrazumeva zajednicko kupatilo, za putnike koji doplate 1/2 sobu ne
znaci da ¢e u istoj imati sopstveno kupatilo.

- Dimenzije francuskih lezajeva mogu da variraju od zemlje do zemlje.

- U smestajne objekte se ulazi prvog dana boravka u skladu sa pravilima tog smestajnog objekta. Najcescée je check-in u
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popodnevnim ¢asovima (14h ili 15h), a check-out je poslednjeg dana boravka najcesée do 10h ili 11h.

- Usluga bezi¢nog interneta WIFI ne podrazumeva obavezno i dobar signal u sobama i svim delovima hotela. Moguce je da je
signal odgovarajuéi samo u odredjenim delovima hotela, obi¢no oko recepcije ili baru. Takodje, brzina protoka moze biti brza
ili sporija u zavisnosti od tehni¢ke opremljenosti. Oznaka WiFi ne podrazumeva BESPLATAN INTERNET nego nacin koris¢enja

interneta bezic¢no.

NAPOMENE VEZANE ZA FAKULTATIVNE IZLETE

- Fakultativni izleti nisu obavezni deo putovanja.

- Termini i cene fakultativnih izleta su promenljivi i zavise od slobodnih termina po lokalitetima, broja prijavljenih putnika i
objektivnih okolnosti.

- Fakultativni izleti se realizuju od strane lokalnih agencija i Trip Top Travel doo nije u mogucnosti da uti¢e na stvari van
dometa agencije vezane za samu realizaciju izleta.

- Prilikom uplate fakultativnog izleta, putnik prihvata uslove lokalne agencije, organizatora fakultativnog izleta, i duzan je da
o uslovima obavesti saputnike za koje uplacuje izlet. Bilo kakve naknadne izmene, promene i odustajanja od izleta nakon
uplate, nisu moguca, niti je moguce u bilo kojim okolnostima refundirati upla¢eni novac.

NAPOMENE VEZANE ZA VIZIRANIE

- Trip Top Travel asistiraju svim putnicima u procesu podnosenja zahteva za vizu u vidu pruzanja svih neophodnih
informacija, zakazivanja termina za predaju pasosa i dokumentacije, obrade dokumentacije.

- Trip Top Travel ¢e blagovremeno sve putnike obavestiti putem emaila koju vrstu dokumentacije su u obavezi da obezbede.
- Obaveza putnika u vezi sa vadenjem viza za Namibiju je da pribavi neophodnu dokumentaciju.

- Trip Top Travel ne mogu garantovati dobijanje vize za Namibiju, u slu¢aju nedobijanja vize, vlada Namibije zadrzava iznos
uplacen za viziranje.

- Putnici koji nisu drzavljani Republike Srbije duzni su da se sami informisu o viznom rezimu zemalja u koje putuju i kroz
koje prolaze.

Organizator putovanja je turisti¢ka agencija Trip Top Travel doo, licenca OTP 110/2021.
Uz ovaj program vaze Opstiglslovi putovanja organizatora putovanja.
Aranzman je raden na bazi od minimum 10 prijavljenih putnika i usled nedovoljnog broja putnika organizator putovanja ima
pravo otkaza putovanja, najkasnije 5 dana pre termina polaska.
Program br. 30/2025 od 24.06.2025.
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	+ izleti krstarenje u zalivu kitova, Sandwich Harbour
	Cena sa popustom: 2590 EUR po osobi
	Polasci: 08. decembar 2025. 
	Trajanje: 12 dana

